GUNSMITH SCREWDRIVERS - FORSTER PRODUCTS, INC. FORSTER
GUNSMITH SCREWDRIVER #6 X-L

Hardened Steel Screwdrivers For Gun Work

FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVERS The Forster Gunsmith Screwdrivers
are meticulously crafted to meet the precision demands of gunsmiths and firearm
enthusiasts. Each screwdriver features a parallel ground tip, ensuring a perfect fit
at the bottom of the screw slot where maximum torque is applied, thereby
preventing cam-out and potential damage to screws. Key Features: Parallel
Ground Tips: Designed to match the screw slot's profile precisely, allowing for
optimal torque transfer and minimizing the risk of slipping or damaging screw
heads. Hardened Steel Blades: Constructed from high-quality steel, the blades
offer exceptional durability and maintain their integrity under rigorous use.
Ergonomic Handles: The handles are custom-made to fit comfortably in the hand,
providing a secure grip that enhances control during delicate firearm
maintenance tasks. Specifications: Blade Material: Hardened steel Tip Design:
Parallel ground Handle Material: Custom-designed for ergonomic comfort
Customer Insights: Our customers highly value the Forster Gunsmith
Screwdrivers for their precision and reliability. The parallel ground tips provide a
secure fit in screw slots, preventing slippage and ensuring efficient torque
application. The ergonomic handles are praised for their comfortable grip,
reducing hand fatigue during extended use. Overall, these screwdrivers are
considered indispensable tools for both professional gunsmiths and firearm
enthusiasts. Incorporating the Forster Gunsmith Screwdrivers into your toolkit
ensures you have the precision and control necessary for meticulous firearm
maintenance and assembly. Their specialized design and robust construction
make them essential for achieving professional results in gunsmithing.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. FORSTER GUNSMITH SCREWDRIVER #6 X-L
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.

Product no.: 319120006

Mfr. No.: 001101

Handle: Screwdriver

Handle Color: Red

Model Number: #6 X-L

Style: Parallel Tip/Hollow Ground

Delivery weight: 0.159kg

UPC: 757253000089

Item details

Made in USA
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GUNSMITH SCREWDRIVERS
SICHERHEITSANLEITUNG

Einfilihrung

Danke, dass du dich fir den Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL entschieden hast. Diese Anleitung bietet wichtige
Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Nutzung deines Schraubendrehers zu gewahrleisten. Bitte lies
diese Anleitung sorgféltig durch, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Verwende den Schraubendreher immer fir den vorgesehenen Zweck.

Halte den Schraubendreher auRerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfélle zu vermeiden.
Uberprufe den Schraubendreher vor jedem Gebrauch auf Schaden oder Abnutzungserscheinungen.
Verwende den Schraubendreher nicht, wenn er beschédigt ist oder die Spitze abgenutzt ist.

Stelle sicher, dass der Arbeitsbereich sauber und gut beleuchtet ist, um das Risiko von Unféllen zu
minimieren.

Vermeide Ablenkungen wahrend der Verwendung des Schraubendrehers, um konzentriert zu bleiben.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

Verwende die richtige Gréf3e der Schraubendreherspitze fur die Schraube, an der du arbeitest, um ein
Abrutschen und Beschadigungen zu vermeiden.

Ube gleichmé&Rigen Druck aus, wahrend du den Schraubendreher drehst, um ein Abstrippen des
Schraubenkopfes zu verhindern.

Verwende keine Gibermafige Kraft; wenn sich die Schraube nicht leicht dreht, Uberprife auf Rost oder andere
Hindernisse.

Trage eine Schutzbrille, um deine Augen vor herumfliegenden Partikeln zu schiitzen, die wahrend der
Nutzung gel6st werden kdnnen.

Verwende den Schraubendreher nicht als Brecheisen oder Hebel, da dies zu Verletzungen oder Schaden am
Werkzeug fuhren kann.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1.

2.

3.

Die richtige Spitzengréfe wahlen:

® \Wahle die passende SpitzengréRe aus dem Set, die von 1/8" (3,21mm) bis 11/64" (4,3mm) reicht.
® Stelle sicher, dass die ausgewahlte Spitze mit der Schraube, an der du arbeitest, kompatibel ist.

Den Schraubendreher verwenden:

® Setze die ausgewahlte Schraubendreherspitze in den Schraubenkopf ein.

®* Drehe den Schraubendreher im Uhrzeigersinn, um festzuziehen, oder gegen den Uhrzeigersinn, um zu
I6sen.

® Halte den Griff fest, um eine bessere Kontrolle zu gewéhrleisten.

Den Schraubendreher aufbewahren:
® Reinige den Schraubendreher nach der Benutzung, um Schmutz oder Ablagerungen zu entfernen.

® Bewahre den Schraubendreher in dem bereitgestellten weichen Kunststoffgehduse auf, um ihn vor
Beschadigungen zu schiitzen und organisiert zu halten.

Entsorgungsanweisungen

Entsorge den Schraubendreher verantwortungsbewusst.

Wenn der Schraubendreher irreparabel beschadigt ist, ziehe in Betracht, ihn zu recyceln, wenn es die lokalen
Vorschriften erlauben.

Entsorge den Schraubendreher nicht im reguldren Haushaltsmdill.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des Forster Gunsmith Screwdrivers #6 XL, konsultiere bitte die
Kontaktinformationen, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt wurden, oder besuche die Website des
Herstellers fur weitere Unterstiitzung.

Danke, dass du diese Sicherheitsanweisungen befolgst. Indem du diese Richtlinien einhéltst, kannst du eine sichere
und effektive Erfahrung mit deinem Forster Gunsmith Screwdriver gewahrleisten.



GUNSMITH SCREWDRIVERS SAFETY INSTRUCTION
GUIDE

Introduction

Thank you for choosing the Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL. This guide provides essential safety instructions to
ensure the safe and effective use of your screwdriver. Please read this guide thoroughly before using the product.

General Safety Guidelines

Always use the screwdriver for its intended purpose.

Keep the screwdriver out of reach of children to prevent accidents.

Inspect the screwdriver before each use for any signs of damage or wear.

Do not use the screwdriver if it is damaged or if the tip is worn out.

Ensure that the work area is clean and welllit to minimize the risk of accidents.
Avoid distractions while using the screwdriver to maintain focus.

Specific Safety Precautions for Use

Use the correct size screwdriver tip for the screw you are working with to prevent slippage and damage.
Apply even pressure while turning the screwdriver to avoid stripping the screw head.

Do not use excessive force; if the screw does not turn easily, check for rust or other obstructions.

Wear safety glasses to protect your eyes from debris that may be dislodged during use.

Do not use the screwdriver as a pry bar or lever, as this can cause injury or damage to the tool.

Instructions for Installation and Usage

1. Choosing the Right Tip Size:

® Select the appropriate tip size from the set, ranging from 1/8" (3.1mm) to 11/64" (4.3mm) wide.
® Ensure the selected tip is compatible with the screw you are working on.

2. Using the Screwdriver:
® |nsert the selected screwdriver tip into the screw head.
® Turn the screwdriver clockwise to tighten or counterclockwise to loosen the screw.
® Maintain a firm grip on the handle for better control.

3. Storing the Screwdriver:

® After use, clean the screwdriver to remove any dirt or debris.
® Store the screwdriver in the provided soft plastic case to protect it from damage and keep it organized.

Disposal Instructions

® Dispose of the screwdriver responsibly.
® |f the screwdriver is damaged beyond repair, consider recycling it if local regulations allow.
® Do not dispose of the screwdriver in regular household waste.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL, please refer to the contact
information provided with your product packaging or visit the manufacturer's website for assistance.

Thank you for following these safety instructions. By adhering to these guidelines, you can ensure a safe and
effective experience with your Forster Gunsmith Screwdriver.



GUIA DE INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD PARA
DESTORNILLADORES DE ARMERO

Introduccion

Gracias por elegir el Destornillador de Armero #6 XL de Forster. Esta guia proporciona instrucciones esenciales de
seguridad para garantizar el uso seguro y efectivo de tu destornillador. Por favor, lee esta guia detenidamente antes
de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Siempre usa el destornillador para su propdsito previsto.

Mantén el destornillador fuera del alcance de los nifios para prevenir accidentes.

Inspecciona el destornillador antes de cada uso en busca de signos de dafo o desgaste.

No uses el destornillador si estd dafiado o si la punta esta desgastada.

Asegurate de que el area de trabajo esté limpia y bien iluminada para minimizar el riesgo de accidentes.
Evita distracciones mientras usas el destornillador para mantener el enfoque.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Usa el tamafio correcto de la punta del destornillador para el tornillo con el que estas trabajando para evitar
deslizamientos y dafios.

Aplica presion uniforme al girar el destornillador para evitar desgastar la cabeza del tornillo.

No uses fuerza excesiva; si el tornillo no gira facilmente, verifica si hay 6xido u otros obstaculos.

Usa gafas de seguridad para proteger tus ojos de los escombros que puedan desprenderse durante el uso.
No uses el destornillador como una palanca o un barra de palanca, ya que esto puede causar lesiones o
dafios a la herramienta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Elegir el Tamaiio de Punta Correcto:

® Selecciona el tamafio de punta apropiado del juego, que varia desde 1/8" (3.1mm) hasta 11/64"
(4.3mm) de ancho.
® Asegurate de que la punta seleccionada sea compatible con el tornillo con el que estas trabajando.

2. Usando el Destornillador:

® |nserta la punta del destornillador seleccionada en la cabeza del tornillo.

® Gira el destornillador en el sentido de las agujas del reloj para apretar o en sentido contrario para
aflojar el tornillo.

® Mantén un agarre firme en el mango para un mejor control.

3. Almacenando el Destornillador:

® Después de usarlo, limpia el destornillador para eliminar cualquier suciedad o escombro.
® Guarda el destornillador en el estuche de plastico blando proporcionado para protegerlo de dafios y
mantenerlo organizado.

Instrucciones de Desecho

® Desecha el destornillador de manera responsable.

® Si el destornillador esta dafiado mas alla de la reparacién, considera reciclarlo si las regulaciones locales lo
permiten.

® No deseches el destornillador en la basura doméstica regular.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Para cualquier consulta o preocupacion de seguridad relacionada con el Destornillador de Armero #6 XL de Forster,
consulta la informacién de contacto proporcionada con el empaque del producto o visita el sitio web del fabricante

para obtener asistencia.

Gracias por seguir estas instrucciones de seguridad. Al adherirte a estas pautas, puedes garantizar una experiencia
segura y efectiva con tu Destornillador de Armero de Forster.



GUIDE DE SECURITE DES TOURNEVIS GUNSMITH

Introduction

Merci d'avoir choisi le Tournevis Gunsmith #6 XL de Forster. Ce guide fournit des instructions de sécurité
essentielles pour garantir une utilisation s(re et efficace de votre tournevis. Veuillez lire ce guide attentivement avant
d'utiliser le produit.

Directives de Sécurité Générales

Utilisez toujours le tournevis pour son usage prévu.

Gardez le tournevis hors de portée des enfants pour éviter les accidents.

Inspectez le tournevis avant chaque utilisation pour détecter tout signe de dommage ou d'usure.
Ne pas utiliser le tournevis s'il est endommagé ou si la pointe est usée.

Assurezvous que la zone de travail est propre et bien éclairée pour minimiser le risque d'accidents.
Evitez les distractions pendant I'utilisation du tournevis pour rester concentré.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisez la taille de pointe appropriée pour la vis sur laquelle vous travaillez afin d'éviter le glissement et les
dommages.

® Appliguez une pression uniforme tout en tournant le tournevis pour éviter de dénuder la téte de la vis.
Ne pas utiliser une force excessive ; si la vis ne tourne pas facilement, vérifiez la rouille ou d'autres
obstructions.

® Portez des lunettes de sécurité pour protéger vos yeux des débris qui pourraient étre projetés pendant
I'utilisation.

® Ne pas utiliser le tournevis comme un levier ou un pieddebiche, car cela peut causer des blessures ou
endommager l'outil.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Choisir la Bonne Taille de Pointe :

® Sélectionnez la taille de pointe appropriée dans I'ensemble, allant de 1/8" (3,1 mm) a 11/64" (4,3 mm)
de large.
® Assurezvous que la pointe sélectionnée est compatible avec la vis sur laquelle vous travaillez.

2. Utiliser le Tournevis :

® |nsérez la pointe du tournevis sélectionnée dans la téte de la vis.

® Tournez le tournevis dans le sens des aiguilles d'une montre pour serrer ou dans le sens inverse pour
dévisser.

® Maintenez une prise ferme sur le manche pour un meilleur contréle.

3. Ranger le Tournevis :

® Apres utilisation, nettoyez le tournevis pour enlever toute saleté ou débris.
® Rangez le tournevis dans le boitier en plastique souple fourni pour le protéger des dommages et le
garder organisé.

Instructions de Mise au Rebut

® Disposez du tournevis de maniére responsable.

® Sjle tournevis est endommagé audela de la réparation, envisagez de le recycler si les réglementations
locales le permettent.

®* Ne pas jeter le tournevis dans les déchets ménagers ordinaires.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire



Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité du Tournevis Gunsmith #6 XL de Forster, veuillez vous
référer aux informations de contact fournies avec votre emballage de produit ou visiter le site Web du fabricant pour
obtenir de l'aide.

Merci de suivre ces instructions de sécurité. En respectant ces directives, vous pouvez garantir une expérience sdre
et efficace avec votre Tournevis Gunsmith de Forster.



GUIDA ALL'USO SICURO DEI CACCIAVITI GUNSMITH

Introduzione

Grazie per aver scelto il Cacciavite Gunsmith #6 XL di Forster. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza
essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del cacciavite. Si prega di leggere attentamente questa guida prima
di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Utilizzare sempre il cacciavite per 'uso previsto.

Tenere il cacciavite fuori dalla portata dei bambini per prevenire incidenti.

Ispezionare il cacciavite prima di ogni uso per eventuali segni di danni o usura.

Non utilizzare il cacciavite se & danneggiato o se la punta & usurata.

Assicurarsi che 'area di lavoro sia pulita e ben illuminata per ridurre al minimo il rischio di incidenti.
Evitare distrazioni durante 'uso del cacciavite per mantenere la concentrazione.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizzare la punta del cacciavite della giusta dimensione per la vite con cui si sta lavorando per prevenire
slitamenti e danni.

® Applicare una pressione uniforme mentre si gira il cacciavite per evitare di rovinare la testa della vite.
Non utilizzare forza eccessiva; se la vite non si muove facilmente, controllare la presenza di ruggine o altre
ostruzioni.

® |ndossare occhiali di sicurezza per proteggere gli occhi da detriti che potrebbero essere dislocati durante
l'uso.

® Non utilizzare il cacciavite come leva o scalpello, in quanto cid puo causare infortuni o danni allo strumento.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Scelta della Giusta Dimensione della Punta:

® Selezionare la dimensione della punta appropriata dal set, che va da 1/8" (3.1mm) a 11/64" (4.3mm) di
larghezza.
® Assicurarsi che la punta selezionata sia compatibile con la vite su cui si sta lavorando.

2. Utilizzo del Cacciavite:

® |nserire la punta del cacciavite selezionata nella testa della vite.
® Ruotare il cacciavite in senso orario per stringere o in senso antiorario per allentare la vite.
® Mantenere una presa salda sul manico per un miglior controllo.

3. Conservazione del Cacciavite:

® Dopo l'uso, pulire il cacciavite per rimuovere sporco o detriti.
® Conservare il cacciavite nella custodia di plastica morbida fornita per proteggerlo da danni e
mantenerlo organizzato.

Istruzioni per lo Smaltimento

Smaltire il cacciavite in modo responsabile.

® Se il cacciavite € danneggiato oltre la riparazione, considerare il riciclaggio se le normative locali lo
consentono.

® Non smaltire il cacciavite nei rifiuti domestici normali.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il Cacciavite Gunsmith #6 XL di Forster, si
prega di consultare le informazioni di contatto fornite con l'imballaggio del prodotto o visitare il sito web del produttore
per assistenza.



Grazie per aver seguito queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, € possibile garantire
un'esperienza sicura ed efficace con il Cacciavite Gunsmith di Forster.



INSTRUKCJA BEZPIECZENSTWA DLA
SRUBOKRETOW GUNSMITH

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Srubokretu GUNSMITH #6 XL firmy Forster. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskaz6wki
dotyczace bezpieczenstwa, ktére zapewnig bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Twojego Srubokreta. Prosimy o
doktadne zapoznanie sie z tg instrukcjg przed uzyciem produktu.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawsze uzywaj Srubokretu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Trzymaj Srubokret z dala od dzieci, aby zapobiec wypadkom.

Sprawdz Srubokret przed kazdym uzyciem pod katem oznak uszkodzenia lub zuzycia.

Nie uzywaj Srubokretu, jesli jest uszkodzony lub jesli koricowka jest zuzyta.

Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i dobrze oSwietlone, aby zminimalizowac ryzyko wypadkow.
Unikaj rozproszen podczas uzywania Srubokreta, aby zachowa¢ koncentracje.

Szczegdlne Srodki ostroznosci podczas uzycia

® Uzyj odpowiedniej wielkosci koricéwki srubokreta do Sruby, nad ktérg pracujesz, aby zapobiec zeslizgnieciu
sie i uszkodzeniu.

Stosuj rownomierny nacisk podczas obracania srubokreta, aby uniknaé¢ zdzierania gtéwki Sruby.

Nie uzywaj nadmiernej sity; jesli Sruba nie obraca sie tatwo, sprawdz, czy nie ma rdzy lub innych przeszkéd.
Nos$ okulary ochronne, aby chroni¢ oczy przed odtamkami, ktére moga sie oderwac¢ podczas uzycia.

Nie uzywaj Srubokreta jako dZzwigni lub tomu, poniewaz moze to spowodowac obrazenia lub uszkodzenie
narzedzia.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Wybér odpowiedniego rozmiaru koncowki:

®* Wybierz odpowiedniag koncéwke z zestawu, mieszczaca sie w zakresie od 1/8" (3.1mm) do 11/64"
(4.3mm) szerokosci.
® Upewnij sie, ze wybrana koncéwka jest kompatybilna z sruba, nad ktérg pracujesz.

2. Uzywanie Srubokreta:
®* W6z wybrana koncéwke Srubokreta do otworu Sruby.
® QObracaj Srubokret w prawo, aby dokrecic, lub w lewo, aby poluzowac Srube.
® Utrzymuj pewny chwyt na uchwycie, aby uzyskac lepszg kontrole.
3. Przechowywanie Srubokreta:
® Po uzyciu wyczysc¢ srubokret, aby usungé brud lub zanieczyszczenia.

® Przechowuj Srubokret w dostarczonym miekkim plastikowym etui, aby chroni¢ go przed uszkodzeniem i
utrzymac w porzadku.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj Srubokret w spos6b odpowiedzialny.

® Jesli Srubokret jest uszkodzony i nie nadaje sie do naprawy, rozwaz recykling, jesli lokalne przepisy na to
pozwalaja.

® Nie wyrzucaj Srubokreta do zwyklych odpadéw domowych.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia



W przypadku jakichkolwiek zapytar dotyczacych bezpieczenstwa lub watpliwosci dotyczacych Srubokretu
GUNSMITH #6 XL firmy Forster, prosimy o zapoznanie sie z informacjami kontaktowymi zawartymi w opakowaniu
produktu lub odwiedzenie strony internetowej producenta w celu uzyskania pomocy.

Dziekujemy za przestrzeganie tych instrukcji bezpieczenstwa. Przestrzegajgc tych wskazéwek, mozesz zapewnic
sobie bezpieczne i skuteczne doswiadczenie z Twoim Srubokretem GUNSMITH.



GUNSMITH SCREWDRIVERS TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etté valitsit Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL:n. Tama opas tarjoaa olennaiset turvallisuusohjeet
varmistaaksesi ruuvimeisselin turvallisen ja tehokkaan kayton. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Kéayté ruuvimeisselid aina sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Pid& ruuvimeisseli lasten ulottumattomissa onnettomuuksien estamiseksi.

Tarkista ruuvimeisseli ennen jokaista kayttda vaurioiden tai kulumisen varalta.

Ala kayta ruuvimeisselia, jos se on vaurioitunut tai karki on kulunut.

Varmista, ettd tydskentelyalue on puhdas ja hyvin valaistu onnettomuusriskin minimoimiseksi.
Valta hairidtekijoita ruuvimeisselin kayton aikana keskittyaksesi paremmin.

Erityiset turvallisuustoimet kaytossa

Kayta oikeaa kokoista ruuvimeisselin karkea tydstettavalle ruuville liukumisen ja vaurioiden estamiseksi.
Kohdistaa tasainen paine ruuvimeisseliin kAantéessasi ruuvia, jotta ruuvin paé ei vaurioidu.

Ala kayta liiallista voimaa; jos ruuvi ei kaanny helposti, tarkista ruosteen tai muiden esteiden varalta.

Kayta suojalaseja suojataksesi silmiasi irtoavilta roskilta kayton aikana.

Ala kayta ruuvimeisselia prikkana tai vipuna, silla tima voi aiheuttaa loukkaantumisia tai vahinkoa tyokalulle.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Oikean karjen koon valinta:

® Valitse sopiva kéarjen koko setista, joka vaihtelee 1/8" (3.1mm) ja 11/64" (4.3mm) vélilla.
® Varmista, ettd valittu karki on yhteensopiva kaytettavan ruuvin kanssa.

2. Ruuvimeisselin kayttdminen:

® Aseta valittu ruuvimeisselin karki ruuvin paahan.
® K&anna ruuvimeisselia myotapaivaan kiristadksesi tai vastapaivaan loysatéksesi ruuvia.
® Pida tiukasti kiinni kahvasta paremman hallinnan saavuttamiseksi.

3. Ruuvimeisselin sdilyttiminen:

® Puhdista ruuvimeisseli kaytdn jalkeen poistaaksesi lika ja roskat.
® Sdilyta ruuvimeisselia mukana tulevassa pehmeédssa muovikotelossa suojataksesi sitd vaurioilta ja
pitddksesi sen jarjestyksessa.

Havittamisohjeet

® Havita ruuvimeisseli vastuullisesti.

® Jos ruuvimeisseli on vaurioitunut korjaamattomasti, harkitse sen kierrattamista, jos paikalliset sdannokset sen
sallivat.

® Ala havita ruuvimeisselia tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja varten

Jos sinulla on turvallisuuteen liittyvia kysymyksia tai huolenaiheita Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL:st4, viittaa
tuotepakkauksessa annettuun yhteystietoon tai vieraile valmistajan verkkosivustolla saadaksesi apua.

Kiitos, ettd noudatat naita turvallisuusohjeita. Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan
kokemuksen Forster Gunsmith Screwdriverin kaytossa.



GUNSMITH SCREWDRIVERS SAKERHETSGUIDE

Introduktion

Tack for att du valt Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL. Denna guide ger viktiga skerhetsinstruktioner for att
sékerstélla séker och effektiv anvandning av din skruvmejsel. Véanligen las denna guide noggrant innan du anvander
produkten.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skruvmejseln for sitt avsedda syfte.

Hall skruvmejseln utom rackhall for barn for att forhindra olyckor.

Inspektera skruvmejseln fore varje anvandning for tecken pa skador eller slitage.
Anvand inte skruvmejseln om den ar skadad eller om spetsen ar sliten.

Se till att arbetsomradet ar rent och val upplyst for att minimera risken for olyckor.
Undvik distraktioner medan du anvander skruvmejseln for att behalla fokus.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

® Anvand ratt storlek pa skruvmejselspetsen for skruven du arbetar med for att forhindra att den glider och
skadar skruven.

TillAmpa jamnt tryck medan du vrider skruvmejseln for att undvika att skruvhuvudet forstors.

Anvand inte dverdrivet kraft; om skruven inte vrider sig latt, kontrollera for rost eller andra hinder.

Bar skyddsglasdgon for att skydda 6gonen fran skrap som kan lossna under anvandning.

Anvand inte skruvmejseln som en brytbar eller havstang, eftersom detta kan orsaka skada eller skada pa
verktyget.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Valja ratt spetsstorlek:

® Vilj den lampliga spetsstorleken fran setet, som stracker sig fran 1/8" (3.1mm) till 11/64" (4.3mm) bred.
® Se till att den valda spetsen ar kompatibel med skruven du arbetar med.

2. Anvédnda skruvmejseln:

® Satt in den valda skruvmejselspetsen i skruvhuvudet.
® Vrid skruvmejseln medurs for att dra at eller moturs for att lossa skruven.
* Hall ett fast grepp om handtaget for battre kontroll.

3. Forvara skruvmejseln:
® Efter anvandning, rengor skruvmejseln for att ta bort smuts eller skréap.

® Forvara skruvmejseln i den medfoljande mjuka plastladan for att skydda den fran skador och halla den
organiserad.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kasta skruvmejseln pa ett ansvarsfullt satt.
® Om skruvmejseln ar skadad bortom reparation, 6vervag att atervinna den om lokala bestammelser tillater det.
® Kasta inte skruvmejseln i vanlig hushallssopor.

Kontaktinformation for vidare support

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angdende Forster Gunsmith Screwdriver #6 XL, vanligen hanvisa till
kontaktinformationen som medféljer din produktférpackning eller besok tillverkarens webbplats for hjalp.

Tack for att du foljer dessa sdkerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer kan du sakerstalla en séker och
effektiv upplevelse med din Forster Gunsmith Screwdriver.



NAVOD K BEZPECNOSTI PRO SROUBOVAKY
GUNSMITH

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali Sroubovak Forster Gunsmith #6 XL. Tento navod poskytuje zakladni bezpec&nostni
pokyny pro zajisténi bezpe€ného a efektivniho pouziti vaSeho Sroubovaku. Pfed pouzitim produktu si prosim
dikladné prectéte tento navod.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte Sroubovék k jeho zamyslenému ucelu.

Uchovavejte Sroubovak mimo dosah déti, aby se prfedeslo nehodam.

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte Sroubovak na jakékoli znamky poSkozeni nebo opotfebeni.
Nepouzivejte Sroubovak, pokud je poSkozeny nebo pokud je hrot opotfebovany.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je Cisty a dobfe osvétleny, aby se minimalizovalo riziko nehod.
Vyhnéte se rozptyleni béhem pouzivani Sroubovéku, abyste udrZeli pozornost.

Specifické bezpe€nostni opatfeni pro pouziti

Pouzivejte spravnou velikost hrotu Sroubovaku pro Sroub, se kterym pracujete, aby se zabranilo sklouznuti a
poskozeni.

® Aplikujte rovnomérny tlak pfi otaCeni Sroubovéku, abyste se vyhnuli poSkozeni hlavy Sroubu.
®* Nepouzivejte nadmérnou silu; pokud se Sroub snadno neotaci, zkontrolujte, zda neni zrezivély nebo zda

neexistuji jiné prekazky.

® Noste ochranné bryle, abyste ochranili o¢i pfed Glomky, které se mohou béhem pouziti uvolnit.
* NepouZivejte Sroubovak jako pacidlo nebo paku, protoZe to miZze zplsobit zran&ni nebo poskozeni nastroje.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1.

2.

3.

Vybér spravné velikosti hrotu:

* \yberte vhodnou velikost hrotu ze sady, ktera se pohybuje od 1/8" (3,1 mm) do 11/64" (4,3 mm) Siroké.
® Ujistéte se, ze vybrany hrot je kompatibilni se Sroubem, na kterém pracujete.

Pouziti Sroubovaku:

® Vlozte vybrany hrot Sroubovaku do hlavy Sroubu.

® Otéacejte Sroubovakem ve smeéru hodinovych rugicek pro utahovani nebo proti sméru hodinovych
ruciCek pro povolovani Sroubu.

® Udrzujte pevny uchop na rukojeti pro lepsi kontrolu.

Ukladani Sroubovaku:
® Po pouziti vycCistéte Sroubovak, abyste odstranili jakékoliv necistoty nebo zbytky.

® UloZte Sroubovéak do poskytnutého mékkého plastového pouzdra, abyste ho ochréanili pfed poskozenim
a udrzeli ho organizovany.

Pokyny pro likvidaci

® | ikvidujte Sroubovék odpovédné.
* Pokud je Sroubovak poskozeny a nelze ho opravit, zvazte jeho recyklaci, pokud to mistni pfedpisy umoznuji.
® Neporadejte Sroubovak do bézného domaciho odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoliv dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti Sroubovéku Forster Gunsmith #6 XL, prosim, odkazujte na
kontaktni informace uvedené v baleni vaseho produktu nebo navstivte webové stranky vyrobce pro dalSi pomoc.



Dé&kujeme, Ze dodrZujete tyto bezpeénostni pokyny. Dodrzovanim t&chto pokynd mlzete zajistit bezpecény a efektivni
z&zitek s vasim Sroubovdkem Forster Gunsmith.



